
 

 

 

 

 

 

庶民の生活がいきづく石仏 

弁財天（芸事の神）、役行者（修験道の祖）、馬頭観音がまつられています。 

 

Stone statues worshipped by the locals 

Statues of Benzaiten (goddess of arts and music), En-no-gyoja (founder of shugendo 

ascetic training) and Bato Kannon horse-headed Bodhisattva are enshrined here. 

 

Buda de pedra onde se pode sentir o palpitar do povo 

Estão consagrados o Benzaiten (deusa das artes cênicas), En no Gyoja (o ancestral de 

Shugendo), e Hayagriva (Bato Kannon). 

 

具有平民生活气息的石佛 

供奉着辩才天（技艺之神）、役行者（修验道开山鼻祖）和马头观音。 

 

서민의 생활이 살아 숨쉬는 돌부처님 

벤자이텐(예능의 신), 엔노교자(슈겐도[일본 산악신앙]의 시조), 마두관음보살이 모셔져 

있습니다. 

 


